
WARNHINWEIS Gasfeder 

 

 

DE:  

Achtung! Austausch und Arbeiten im Bereich des Sitzhöhenverstellelementes nur durch 
eingewiesenes Personal. 

EN: 

Attention! Replacement and work in the area of the seat height adjustment element should only 
be carried out by trained personnel. 

FR: 

Attention ! Le remplacement et les travaux dans la zone de l'élément de réglage de la hauteur du 
siège doivent être effectués uniquement par du personnel formé. 

ES: 

¡Atención! La sustitución y el trabajo en la zona del elemento de ajuste de altura del asiento 
deben ser realizados únicamente por personal capacitado. 

IT: 

Attenzione! La sostituzione e i lavori nell'area dell'elemento di regolazione dell'altezza del sedile 
devono essere effettuati solo da personale qualificato. 

SE: 

Observera! Byte och arbete i området för sitthöjdsjusteringselementet får endast utföras av 
utbildad personal. 

DK: 

Advarsel! Udskiftning og arbejde i området omkring sædehøjdejusteringselementet må kun 
udføres af uddannet personale. 


